
Власть Императора.

Глава 1231 – Зал Сотни Святых.

Услышав это, Ли Ци Ё взглянул на Хун Юйцзяо и неодобрительно покачал головой - “Эта
некогда гостеприимная страна сокровищ потеряла модель, созданную старыми мудрецами.
Она больше не имеет того же темперамента в своей попытке соперничать за власть.”

Услышав такие слова, сердце Хун Юйцзяо екнуло. Она не совсем поняла смысл его
эмоционального заявления.

Ли Ци Ё ошеломленно смотрел на едва различимые острова, разбросанные по озеру. В конце
концов он успокоился и, глядя на нее, сказал пренебрежительным тоном - «Я здесь ненадолго
и скоро уйду. Не беспокойся обо мне.»

Она посмотрела на него и сложила кулаки рупором, чтобы сказать – «Если даоссист скоро
уйдет, я больше не буду тебя беспокоить. Однако, если вы хотите остаться здесь больше, чем
на один день, я надеюсь, что вы будете сотрудничать с нами, получив метку. Если у вас есть
какие-либо вопросы, не стесняйтесь найти меня в любое время.»

Ли Ци Ё только улыбнулся и лег на песок, чтобы посмотреть на голубое небо и белые облака,
не заботясь о других.

Хун Юйцзяо еще раз взглянула на этого обычного и странного парня. В конце концов она
воздержалась от комментариев и позволила своим людям увести корабль.

Ли Ци Ё снова тихо вздохнул. Озеро Дантянь было действительно хорошим местом. В прошлом
несколько мудрецов установили это место в качестве отправной точки для людей, чтобы иметь
сильную поддержку в мире небесного духа.

Эти мудрецы были очень умными; они были океанами, которые могли укрыть сотни потоков.
Из-за этого озеро когда-то было более мощным, чем Изысканная Долина.

К сожалению, пришло процветание, и возникло желание прибыли. Не каждый мог быть таким
великодушным и альтруистичным, как эти мудрецы; их потомки не разделяли такого же
отношения. Когда они в конце концов получили власть, они не могли избежать искушения
иметь еще больше.

«Это озеро было таким чудесным...» - Ли Ци Ё был слегка разочарован – «Увы, его потомки
потерпели неудачу.»

Он выбросил эти мысли из головы, так как наслаждался редким моментом покоя.

Время продолжало течь, когда тихие белые облака, медленно плывущие по небу, на что никто
не обращал внимания.

Никто не знал, сколько времени он пролежал на песке. Внезапно, почувствовав зов, его разум
сместился, и он немедленно открыл глаза. В долю секунды он прыгнул в небо и выскочил из
озера.

Горный Хребет Гигантского Дракона представлял собой нечто большее, чем просто кольцо гор,
окружающих озеро Дантянь. Многие островки были прямо снаружи, и у большинства из них



уже были владельцы. Эти островки, разбросанные вокруг озера, походили на выброшенные
жемчужины.

Один из этих островков был довольно большим. На нем было построено много старых
павильонов и зданий, хотя большинство из них обрушилось и заросло сорняками.

Это было пустынное место. Только несколько зданий на самой вершине острова остались
нетронутыми. Эти здания были построены вокруг древнего храма.

Храм был очень старым. Казалось, вся конструкция состояла из одного цельного куска. Серые
стены, казалось, были высечены из одного гигантского камня.

Над старым храмом висела старая табличка. Она казалась сделанной из бронзы, но не была
бронзой, железом, но не железом, деревом, но не деревом. Кто знает, из чего она сделана?

Табличка была сделана много лет назад и выглядела так, словно время стерло все следы того,
что было написано на ней. Тем не менее на ней все еще можно было различить три едва
различимых слова - "Зал Сотни Святых".

Эти слова были выгравированы в архаичном стиле, так что только знающие могли бы их
распознать. Эти три слова слишком долго страдали от ударов времени, поэтому они стали
довольно расплывчатыми. Можно было почти видеть звезды, задержавшиеся вокруг них, будто
они содержали часть огромной вселенной.

Если кто-то с хорошей проницательностью посмотрит еще внимательнее, они найдут что-то
еще. Казалось, что вокруг них действительно существует небесная система и Вселенная. В этой
вселенной была огромная армия, непобедимая кавалерия, которая стояла здесь.

Однако они были слишком малы, особенно для слабовидящих. Все было вокруг этих трех слов.
Еще там была фигура. При внимательном рассмотрении можно было найти ворону,
вырезанную над этими тремя словами. Расправив крылья, ворона заслоняла слова, словно
давая им защиту.

«Бам! Бам! Бам!» В это время были слышны звуки насилия. Молодой человек с гигантским
молотом яростно ломал двери древнего храма. Увы, как бы сильно он ни стучал, он не мог
открыть двери, хотя они были сделаны из дерева.

Старик, на вид лет пятидесяти, закричал – «Остановись!» - На нем была серая одежда, черты
лица отчетливые, но тело худое и слабое. Можно было видеть, что он культиватор, но его
энергия крови была невероятно слабой, указывая на его поверхностное культивирование.

Старик крикнул, чтобы молодой человек остановился, но прежде чем он успел что-либо
сделать, пятеро других здоровяков остановили его.

«Бам!» Юноша безжалостно разбил дверь, но она по-прежнему не открывалась.

У него были ястребиные глаза, а спина была покрыта рыбьей чешуей. У пятерых мужчин,
державших стариков, была такая же чешуя.

Это была великая раса в мире небесного духа. Чешуя была определяющей характеристикой
школы железной чешуи, рыбьего племени среди морских демонов. Они едва ли соответствуют
требованиям, чтобы считаться большой расой, когда их гнездо находится примерно в тысяче
миль от Горного Хребта Гигантского Дракона. Идеальными гнездами для них были глубокие



траншеи.

Юноша был молодым лордом школы железной чешуи, Лей Юй. Он хотел основать крепость за
пределами своей школы и выбрал этот остров.

К сожалению, единственным потомком Зала Сотни Святых был этот старик. Он не хотел
продавать остров, что привело к конфликту.

«Старик, разве ты не говорил, что твой зал защищен священными мудрецами девяти небес и
десяти земель? Где они сейчас?» - Лей Юй посмотрел на плененного старика и громко
рассмеялся.

Жаль, что старик слишком слаб в воспитании. Он просто не мог тягаться с мускулистыми
мужчинами.

Он сопротивлялся, но его снова упали вниз. Увы, он был непреклонен и поднял голову, чтобы
заявить - “Я не продам зал сотни святых, даже если это будет означать мою смерть!”

«Если ты не хочешь его продавать, то я могу разбить его вдребезги!» - Лей Юй ожесточился и
уставился на древний храм.

«Бам! Бам! Бам!» - Слышно было еще больше взрывов, но он все равно не мог открыть храм,
как ни старался.

Он собрал все свои силы, как ребенок, пьющий материнское молоко, но все было напрасно. Он
очень рассердился и решил выместить злость на этом старике, безжалостно растоптав его.

«Старик, у меня полно времени. Сегодня я замучаю тебя до смерти, и моя школа не торопясь
разрушит это место. Не волнуйся, я не убью тебя быстро, пока не разрушит Землю. Я хочу
видеть отчаяние в твоих глазах!» - С этими словами он обрушил на старика шквал ударов.

Юноша был в ярости. Первоначально он хотел сначала разрушить этот храм, прежде чем
принудить продажу. Однако он просто не мог разрушить это здание, это только
спровоцировало его жадность завладеть этим местом. Он верил, что на этом острове,
возможно, внутри храма, находится невероятное сокровище.

Он стал еще более решительно настроен занять этот остров, прежде чем другие пронюхают о
нем.

Старик был очень упрям. Несмотря на то, что Лей Юй рвало кровью, он все еще держал голову
высоко, не издавая ни единого стона.

«Старик, у тебя крепкие кости, да?» - Лей Юй усмехнулся и снова наступил на него; хрустящий
треск показал, что сломалась кость.

Старик, наконец, крякнул. Он явно испытывал сильную боль, но не издал ни звука.

«Хе-хе, старина Чжан, какими бы твердыми ни были твои кости, я могу убить тебя так же
легко, как муравья. Молите святых прийти и спасти вас. Где они сейчас?»

Старик по-прежнему не произносил ни слова и тратил всю свою энергию на то, чтобы держать
голову высоко. Его непреклонное отношение только еще больше разъярило Лей Юй.

«Ха-ха-ха, скажи этим святым, защищающим твой храм, чтобы они уже появились, чтобы я мог



увидеть, как выглядят эти так называемые святые девяти небес и десяти земель!»

«Неужели это так?» - В это время раздался леденящий душу голос - “Вы действительно хотите
увидеть святых девяти небес и десяти земель?”

Ли Ци Ё с ледяным видом приземлился перед храмом и уставился на группу Лей Юй.
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